Kipna zmluva €. 02696/2019-PKZ -K40683/19.00

uzatvorend v zmysle § 588 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika, § 19 zdkona €. 180/1995 Z.z. o
niektorych opatreniach na usporiadanie vlastnictva k pozemkom v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zadkon ¢. 180/1995 Z.z.*) a § 3 Nariadenia vlady SR ¢. 238/2010 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Nariadenie vlady*)

(d’alej len ,,zmluva“)

CL1
Zmluvné strany

1.  Nazov: Slovenska republika zastupena
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Gabriela BartoSova, generalna riaditel’ka
Ing. Peter Kubala, namestnik generalnej riaditel’ky
ICO: 17 335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo tuétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: PO,
vlozka 35/B
(d’alej len ,,predavajuci)

2. Nazov: SPI GLOBAL PLAY s.r.o.
Sidlo: Stavbarska 11946/8, 080 01 PresSov
Statutarny organ: Michal Macko, konatel’
ICO: 50 930 851
Bankové spojenie: Tatra banka
Cislo tuétu IBAN: SK65 1100 0000 0029 4704 1306

zapisany v Obchodnom registri Okresného sudu PreSov, oddiel Sro, vlozka ¢. 34755/P
(d’alej len ,,kupujici*)

CL 11
Predmet zmluvy

1.  Predmetom tejto zmluvy je predaj pozemku parcela KN E ¢. 5501/31, druh pozemku
vodna plocha, vo vymere 11 m? ktory sa nachadza v k.0i. Velky Saris, obec Velky Saris,
okres Presov, ktory je zapisany na liste vlastnictva €. 4797 a je vo vlastnictve Slovenske;j
republiky a v sprave predavajiceho v celosti (dalej len ,,predavany pozemok*).




2. Celkova vymera predavaného pozemku je 11 m?.

3. Predavajuci predava a kupujuci kupuje predavany pozemok opisany v C1. Il bod 1. a 2.
tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL. 1
Vztahy predavajiceho a kupujiceho k predavanému pozemku

1. Predéavajuci ma v sprave predavany pozemok podla § 14 zédkona ¢. 180/1995 Z.z. ako
neknihované parcely v extravildne a v zmysle § 19 zékona ¢. 180/1995 Z.z. je opravneny
ho previest’ do vlastnictva kupujiceho.

2. Predavajuci vyhlasuje, ze na zéklade dostupnych dokladov, vztahujacich sa na predmet
zmluvy v zmysle CL II tejto zmluvy, neméa vedomost’ o tom, Ze na predmete zmluvy
viazne zalozné pravo, predkupné pravo, vecné bremeno alebo iné obdobné pravo tretej
osoby.

3. Kupujuci vyhlasuje, ze mu je dobre znamy stav predavaného pozemku a tento pozemok
kupuje v stave, v akom ku diiu uzatvorenia tejto zmluvy stoji a lezi.

CL IV
Dovod uzatvorenia zmluvy

1.  Predavany pozemok podl'a Cl.1I tejto zmluvy predavajuici predava kupujiicemu podla §
19 zékona €. 180/1995 Z.z. v spojeni s § 3 ods. 1 pism. c) Nariadenia vlady a kupujuci
predavany pozemok kupuje do svojho vlastnictva v podiele 1/1.

2. Predavajuci predava kupujucemu predavany pozemok na ucely nemoznosti pozemok
samostatne ucelne vyuzit'.

CLV
Kupna cena, uhrada spravnych poplatkov a naklady spojené s prevodom predavaného
pozemku

1.  VSeobecna hodnota pozemkov bola urcend znaleckym posudkom ¢. 339/2017 zo dia
06. 11. 2017 vyhotoveného znalcom Ing. Milanom Vinklerom vo vyske 12,58 € / m?.
11 m?x 12,58 € / m? = 138,38 €, slovom stotridsatosem EUR a tridsatosem centov.




Kupna cena predavaného pozemku je medzi zmluvnymi stranami dohodnutd vo vyske
232,10 EUR, slovom dvestotridsatdva EUR a desat centov (predavand vymera 11 m?,
cena za jeden (1) m? je 21,10 EUR).

Néklady spojené suhradou spravnych poplatkov potrebnych na vklad prav
vyplyvajucich z tejto zmluvy do katastra nehnutel'nosti znasa kupujuci.

Okrem toho kupujtci uhradza aj néklady na postovné, poistenie zasielky a balné vo vyske
5,00 EUR (néklady na poStovné, poistenie zasielky a balné d’alej len ,,naklady spojené
s prevodom preddvaného pozemku*).

CL VI
Sposob thrady kupnej ceny a nakladov spojenych s prevodom

Kupujuci sa zavédzuje zaplatit za predmet zmluvy kupnu cenu anaklady spojené
s prevodom pozemku podla Cl. V bod 2. a 4. zmluvy, spolu vo vy$ke 237,10 EUR na
Gcet predavajuceho ¢islo IBAN: SK35 8180 0000007000001638, vedeny v Statnej
pokladnici, variabilny symbol 4464068319 do 60 kalendarnych dni od podpisania tejto
zmluvy obidvomi zmluvnymi stranami.

Zaplatenim kupnej ceny andkladov spojenych s prevodom preddvaného pozemku
kupujiicim sa rozumie denl pripisania na ucet predavajiceho uvedeny v bode 1. tohto
¢lanku.

Ak sa kupujaci dostane do omesSkania s thradou kupnej ceny a nakladov spojenych
s prevodom predédvaného pozemku, je predavajuci opravneny od kupujuceho pozadovat’
zo sumy, s thradou ktorej je v omeskani, zaplatenie tirokov z omeskania za obdobie
omeskania. VySka urokov zomeSkania sa spravuje ustanoveniami § 517 ods. 2
Obcianskeho zakonnika a § 3 Nariadenia vlady SR €. 87/1995 Z.z., ktorym sa vykonavaji
niektoré ustanovenia Obcianskeho zdkonnika v zneni neskorSich predpisov. Platobna
povinnost’ kupujuceho sa povazuje za splnent v den, kedy je prislusna platba pripisana
v prospech bankového Uctu predavajuceho uvedeného v bode 1. tohto ¢lanku.

CL vl
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Névrh na vklad vlastnickeho prava k predavanému pozemku do katastra nehnutel'nosti
predkladaji zmluvné strany spolo¢ne. Do 60 kalendarnych dni po thrade kupnej ceny a
nakladov spojenych s prevodom predavaného pozemku zasle predavajuci kupujucemu
navrh na vklad podpisany predavajiicim spolu s prislusSnym poctom rovnopisov zmluvy
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pripadajucich pre okresny urad a pre kupujuceho spolu s prilohami k ndvrhu na vklad.
Kupujuci sa zavdzuje bezodkladne, najviac vSak do 30 dni od prevzatia v predchadzajuce;j
vete uvedenych dokumentov, podpisat’ navrh na vklad a dorucit’ okresnému uradu
prislusny pocet rovnopisov zmluvy spolu s prilohami. V stilade s ustanovenim bodu 3
¢lanku V zmluvy kupujuci hradi spravne poplatky za vklad prav podla tejto zmluvy do
katastra nehnutel'nosti.

Kupujuci nadobudne vlastnicke pravo k predavanému pozemku po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia okresného uradu o povoleni vkladu vlastnickeho prava
k predavanému pozemku.

CL. VIII
Odstupenie od zmluvy a zmluvna pokuta

Predavajuci je opravneny odstupit’ od zmluvy, a to aj bez predchadzajicej pisomnej vyzvy
na napravu dorucenej kupujucemu, ak nebude kipna cena a naklady spojené s prevodom
predavaného pozemku podla Cl. Vbod 2. a4. poukdzané na Glet predavajuceho
v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

Kupujtci je v pripade odstipenia od zmluvy z dévodu uvedenom v bode 1. tohto ¢lanku
zmluvy povinny zaplatit predavajucemu zdoévodu poruSenia povinnosti zaplatenia
dohodnutej ceny a nakladov spojenych s prevodom podl'a Cl. V bodu 2. a4. Zmluvy
v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske podla Cl. VI Zmluvy zmluvni pokutu vo vyske
10% z dohodnutej ceny. Zmluvna pokuta je splatnd do 30 kalendarnych dni od dorucenia
vyzvy na jej zaplatenie kupujucemu, a to na ucet predavajuceho uvedeny v zahlavi tejto
zmluvy. Zmluvné strany zhodne potvrdzuji v sulade s ustanovenim bodu 7 tohto ¢lanku
zmluvy, ze zavazok kupujiceho uhradit’ predavajucemu zmluvna pokutu podl'a podmienok
uvedenych v tomto bode zmluvy trva aj po zaniku t€innosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany st opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade, ak bude vydané pravoplatné
rozhodnutie okresné¢ho tradu o zastaveni konania o navrhu na vklad vlastnickeho prava
podl’a tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

Odstupenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporucene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny dévod
odstupenia. Zmluvné strany vyhlasuja, ze u¢innym dovodom odstiipenia mézu byt len
dovody odstipenia uvedené v zdkone alebo dohodnuté v tejto zmluve (dalej len
,kvalifikované odstupenie®). Na odstiipenie od zmluvy z inych dovodov ako je uvedené
v predchadzajucej vete tohto bodu sa neprihliada a nemé voci druhej zmluvnej strane
nijaké ucinky. Odstipenie od zmluvy sa dorucuje na adresu uvedentl v zahlavi tejto
zmluvy a povazuje sa za dorucené, ak bolo adresdtom prevzaté alebo bolo vratené
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odosielatel'ovi ako nedorucite'né a adresat svojim konanim alebo opomenutim zmaril
dorucenie pisomnosti; v takomto pripade sa odstiipenie od zmluvy povazuje za dorucené
uplynutim treticho dita odo diia jeho odoslania. U¢inky doru¢enia nastanu aj vtedy, ak
adresat dorucenie odstupenia od zmluvy odmietol. Ustanovenia tohto bodu zmluvy o
dorucovani sa primerane pouZziju aj na doruovanie inych pisomnosti vyplyvajlcich z
tejto zmluvy, ak nie je v zmluve dohodnuté inak.

Diiom dorucenia kvalifikovaného odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa
zmluva od zaciatku zrusuje.

V pripade kvalifikovaného odstiipenia od zmluvy su si zmluvné strany povinné vratit’ uz
poskytnuté plnenia. Predavajlci je opravneny zapocitat’ financné plnenie poskytnuté mu
kupujicim z akéhokol'vek dbévodu so zmluvnou pokutou a nahradou Skody,
vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo sposobenych skutocnostami a pravnymi vztahmi
stivisiacimi s touto zmluvou.

Odstapenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nahradu skody a zmluvna
pokutu vzniknutych poruSenim zmluvy.

CL IX
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy kupujici doruci
okresnému uradu, katastralnemu odboru, 3 rovnopisy si predavajuci ponecha pre
administrativne ucely a 1 rovnopis si poneché kupujtci.

Kupujtci splnomociiuje predavajiiceho na podpisanie dodatku ku zmluve za kupujiceho,
obsahom ktorého bude oprava chyb v pisani, poc€itani a inych zrejmych nespravnosti
v texte zmluvy. Zmluvné strany sa taktiez dohodli, ze dopliujiici navrh na vklad
k dodatku podla prvej vety tohto bodu zmluvy predlozi do katastra nehnutelnosti
predavajuci.

Podmienky spractuvania osobnych tdajov, ako aj informacie v zmysle ¢l. 13 a nasl.
vSeobecné¢ho nariadenia o ochrane udajov sa nachddzaji na webovom sidle
predavajuceho https://www.pozfond.sk v sekcii ochrana osobnych udajov.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tito zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitel'nych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.




5. Zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu a ucinnost’ po zverejneni v stlade s § 47a ods.
2 Obcianskeho zakonnika desiaty defi po nadobudnuti platnosti.

V Bratislave, dila..................... V PreSove, dna ........ooeeee....
Predavajuci: Kupujuci:
Ing. Gabriela BartoSova Michal Macko
generalna riaditel’ka konatel’

Ing. Peter Kubala
namestnik generalnej riaditel’ky




